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Chapter 1 बरषहिं जलद

बरषहिं जलद Summary in Hindi

विषय-प्रवेश : अवधी बोली में लिखा गया ‘रामचरितमानस’ विश्व के  अमूल्य ग्रंथों में से एक है। प्रस्तुत काव्य खंड
इसी ग्रंथ से लिया गया है। चौपाई और दोहों जैसे लोकप्रिय छं दों में प्रस्तुत इस काव्य खंड में तुलसीदासजी ने वर्षा
ऋतु का सुंदर वर्णन किया है। इस काव्य खंड में उन्होंने वर्षा ऋतु से संबंधित विभिन्न वस्तुओं को जीवन से
जोड़कर देखा है।

यह काव्य खंड सीता हरण के  पश्चात का है। श्रीराम और लक्ष्मण जी सीता जी की खोज में वन में भटक रहे हैं।
बरसात की ऋत आ चुकी है पर सीता जी का पता नहीं  चल सका है। कवि ने इस काव्य खंड में श्रीराम के  मन की
व्याकु लता का चित्रण किया है।

बरषहिं जलद चौपाइयों  और दोहों  का सरल अर्थ

1. घन घमंड नभ …………………………… जिमि जिव हरि पाई।। (चौपाई)

कवि कहते हैं कि आकाश में बादल उमड़-घुमड़कर भयंकर गर्जना कर रहे हैं। (श्रीरामजी कह रहे हैं कि) प्रिया
(सीता जी) के  बिना मेरा मन डर रहा है। बिजली आकाश में ऐसे चमक रही है, जैसे दुष्ट व्यक्ति की मित्रता स्थिर
नहीं  रहती। यानी वह चमकती है और चमककर लुप्त हो जाती है।

बादल पृथ्वी के  नजदीक आकर (नीचे उतरकर) बरस रहे हैं। ठीक उसी प्रकार जैसे विद्वान व्यक्ति विद्या प्राप्त कर
विनम्र हो जाते हैं। बूंदों की चोट पहाड़ों पर पड़ रही है। पहाड़ बूंदों के  प्रहार को इस प्रकार शांत भाव से सह रहे
हैं, जैसे संत पुरुष दुष्टों के  कटु वचनों को सह लेते हैं।

छोटी नदियाँ वर्षा के  जल से भरकर अपने किनारों को तोड़ती हुई आगे बढ़ती जा रही हैं, जैसे मामूली धन पाकर
भी दुष्ट लोग इतराने लगते हैं (यानी मर्यादा का त्याग कर देते हैं)। पृथ्वी पर गिरते ही पानी गँदला हो गया है, मानो
प्राणी से माया लिपट गई हो।

वर्षा का पानी एकत्र होकर तालाबों में भर रहा है। जैसे एक-एक कर सद्गु ण सज्जन व्यक्ति के  पास चले आते हैं।
नदी का पानी समुद्र में जाकर उसी प्रकार स्थिर हो जाता है जिस प्रकार जीव हरि (ईश्वर) को प्राप्त कर अचल
(आवागमन से मुक्त) हो जाता है।

2. हरित भूमि …………………………… होहिं सद्ग्रंथ।। (दोहा)

पृथ्वी घास से परिपूर्ण होकर हरीभरी हो गई है, जिससे रास्तों का पता नहीं  चलता है। यह दृश्य ऐसा लगता है, जैसे
पाखंडी के  पाखंड भरे  मत के  प्रचार से सद्ग्रंथ लुप्त हो जाते हैं।

3. दादुर धुनि चहुँ उपजे ग्याना।। (चौपाई)

वि ते हैं कि र्षा में रों दि ओं में मे कों की नि ऐ सी नी ती है नो वि र्थि  यों



कवि कहते हैं कि वर्षा काल में चारों दिशाओं में मेढकों की ध्वनि ऐसी (सुहावनी) लगती है मानो विद्यार्थियों का
समूह वेद-पाठ कर रहा हो। अनेक वृक्षों में नई-नई कोंपलें आ गई हैं, जिससे वे ऐसे हरेभरे  तथा सुशोभित हो गए
हैं, जैसे साधना करने वाले किसी व्यक्ति का मन ज्ञान प्राप्त करने पर प्रफु ल्लित हो जाता है।

(बरसात के  दिनों में) मदार और जवासा के  पौधे पत्तों से रहित हो गए हैं। उन्हें देखकर ऐसा लगता है मानो अच्छे
शासक के  राज्य में दुष्टों का धंधा जाता रहा हो (खत्म हो गया हो)। धूल खोजने पर भी कहीं  नहीं  मिलती है। जैसे
क्रोध धर्म को दू र कर देता है, उसी तरह वर्षा ने धूल को नष्ट कर दिया है।

अनाज से युक्त (लहलहाती हुई हरी-भरी खेती) पृथ्वी कु छ इस : प्रकार शोभायमान हो रही है, जैसे उपकार करने
वाले व्यक्ति शोभायमान होते हैं। रात के  अंधकार में जुगनू चारों ओर दिखाई दे  रहे हैं। उन्हें देखकर ऐसा लगता है
जैसे घमंडियों का समूह एकत्र हो गया है।

चतुर किसान अपनी फसलों की निराई कर रहे हैं। (अपनी फसल से घास-फू स निकालकर फें क रहे हैं)। इसे
देखकर ऐसा लगता है जैसे विद्वान लोग मोह, मद, माया का त्याग कर रहे हों।

बरसात के  दिनों में चक्रवाक पक्षी कहीं  नहीं  दिखाई दे  रहे हैं। इससे ऐसा लग रहा है जैसे कलियुग में धर्म पलायन
कर गया हो।

यह पृथ्वी अनेक प्रकार के  जीवों से भरी पड़ी है। यह उसी तरह शोभायमान हो रही है, जैसे अच्छे  राजा के  राज्य में
प्रजा की वृद्धि (विकास) होती है।

यहाँ-वहाँ अनेक सही थककर इस तरह ठहरे  हुए हैं, जैसे मनुष्य को ज्ञान प्राप्त होने पर इंद्रियाँ शिथिल हो जाती हैं
और विषयों की ओर’ जाना छोड़ देती हैं।

4. कं बहुँ प्रबल …………………………… कु संग-सुसंग।। (दोहा)

कभी-कभी वायु बहुत तेज गति से चलने लगती है। इससे बादल यहाँ-वहाँ गायब हो जाते हैं। यह दृश्य उसी प्रकार
लगता है जैसे परिवार में कु पुत्र के  उत्पन्न होने से कु ल के  उत्तम धर्म (श्रेष्ठ आचरण) नष्ट हो जाते हैं।

कभी (बादलों के  कारण) दिन में घोर अंधकार छा जाता है और कभी सूर्य प्रकट हो जाता है। तब लगता है, जैसे
बुरी संगति पाकर ज्ञान नष्ट हो गया हो और अच्छी संगति पाकर ज्ञान उत्पन्न हो गया हो।
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